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1. For your information and comments, if anpy, pleass find

attached the report prepared by Ms. Le Moal, UNDP Acting

C:besiqnated Official, on the death of Mrs. Agathe Uwililingiyimana,
former Prime Minister of Rwanda.

2. Since at a later stage there may be a Commission of Enquiry,
we suggest you keep this report confidential.

Best regards.
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Suhject:  DBATH OF MRS AGATHE UWILINGIYIMANA
PRIME MINTSTER, RWANDA

L. 1 am staching berewith two sye witnoss sccounts regarding the circummances
sovounding the Jemh of Mrs Agathe Uwilingiyimaas, Prise Ministee, Rwands,
Theae stricments sre seif eaplanetory; howcver, there ar¢ & sumber of points which |
would like to briog to your stemtion.

2. From ibe e of the arival of the Prime Miniser in the Compousd of the
United Nxtions Volugwsers, both United Nations Headiuarters (Ms Disna Russier) and
UNAMIR Hesdquaricrs were kept informed of developments. Contact with UNAMIR
Headquarters was through the UNAMIR staff member kaown 2¢ Hatel Ouve 00 the
UNAMIR ndio system snd Sullette on the UNDP Security Notwork.

3.  The cournge of e United Natioas Volunioers throughout this tragic incident
was exsmplary sod | belleve tha they dhould he commended both for thelr sttempts 10
peotect the Prune Minister sad her family as well a3 for the masner in which they
handled thamasives,

4 1 would like to reiterste bere what Is contained in the cye witness repost, thet
the Prime Misisier was foscibly removed frow & house ia the UNV Compound try
sokdiers and exocuied betwesn the edge of the UNV Compound and hee official
residence which abuts the Compound.

5. 'Tha evacustion of the UN Volueers snd the childemn of the Prirve Miaigtar
was possible thanks (o the heraic effors of the Fiakd Security Officer, Mr Joan
Fraacois Faivrs, who, with the assistaace of Mosars Tissot (UNDP) wm! Deaarperie
(WF¥) was able t© move the occupaats of the Compound to the Hotel Milles Collines
whers, thaniea 1o the smistyncs of the director of tha Howl Millsg Caliines, thn suttre
gronp was shle to be shelered.

m. _nﬁﬁlg?ascogiglii&
svanis. :

&' Mr] Gram
Ms Ellen Siriesf Jobason
Mr Kofi Anmag -




L o

L]

R iy

O

L CYCY ¥
Jda4—-Ua—d U 3U

e

+4

RAPEPORT DES RUVENWEMENTS Dy O
AVIRI L. D8
AL COMPOUND UNV / KXSALX
PAR NILLY MPOY?
UNV /UNICEY

6.00: Debut des tirs et des «<xplosions dane }e volsimags
imwediat, du cote du domfcilw du Premier Minietre.

Catte gituation dure pendant )} h* 30 & 2 hr,avec dav
sxplonione intermittantes,

'mzﬁpag:_m: Remue =~ wénage au sein du
compound, e sors da ma meison pour w enquérir de la -
wituation, j epprende que le Pramier Ministrs est vem:

eharehel refuge dans uhe des Balsons du compound,
precisasent daps la maison appartesant a Nr. DAFF, Ella
y eet rejointe queldques instant piug tard par son meri,
at seg 5 anfenta, qui aux ont ete places dane un¢ autre
saiason, aAppartenant a Mr. BARPIENG Naxime, Nous avons
tentt Un *briefing” rapida pour evaluer l’extrems
gravits ds la situation, dtant donne gque des militatires
;::ind::: esssyaient d’enfonver 1é portail du Presiar
stre.

" Tout de suite apres, ja signale sux collegues Qqu’il
AL o

stait Imperieux qu’ on pulsee contacter Nr.
Irofticlier de securits pour les mettre au courant de
la sitwation. Vers & nr 30, j¢ cantacta par radio Mr.
LENOAL, & qui {’anncnce l’arrivés du DPremier Ministra
a4 oompoond et aupres de gul e dedande l1a conduite &
tanir, Mr. LEWOAL a’inguiéte de notre seourite et
n’annonae gu’ il va contacter NWW YORK pour 17
informey ot a’assurer de son goutien. Ny, LEWOAL

w annonce sussi gqu’il a’engage a prevenir is NINUAR.
4 partir Je ce moment, je pouvalis suivre les efforts
de contact svec 1A NINUAR & irasvers solire resesuy avec
le code ‘Juljet’ gqui mesure i’ interfecs entre le PNUD
et la NINUAR. ¢

VYarg 2. hr = 2 b 30: Noug scames tous (5 volontairse dont

DIAKI®R, DAFF, XOUROUMA, BANPIBRC of. RPOYI) dans la maizon o
DIAKITR, la =eule malman du compund & avoir un taldphom pour
contaoter leg responsables du PRUD ¢l expliguer notre situation.

F¥ous avone &th rejointa par 1a femma de DAFF, ot celle de
BARPIRING wt nex 7 enfunts.

Kare 9 Ot 20 1 J'ai recontacte Nr. LENOAL par radic et par
telophone pour signaler gque les militsires prenaleast position
devant le compnund en nous menacent de s’ettegquer blentot & nous.
Drapres nos gardianw, les nillitaires etaient ocenvaiseus gque le
Premin: Ministre stait an compound et {lw allaient cherc du
renfori pour investir le co nd. 7T’al fait pert de tout cels
# Nr., LEMOAL. Noun avons alors convenu Jde garder un coptact
tetnphonique imx manent, J'ai donc garde le telephone Jdecroche,
2t jo reporiaix fidelowsnt l’avolution de la situstion, josgu‘a
Yt irruption d’une dawi-doiuzsing de nilitaires armbs d¢ fusils st
qranades...
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de lhixr Iferuption des militaires mu compound, j’etais en contact
teldéphonique avec Nr. LRNOAL, & qui je tranemettsis tout ce qui
se passait. Plusieurs ecoups de feu xont tires dehors, et nous
sopmes tous couches par tarvre aur ealon de omm‘ . ot 4
militaires tont frruption, an nons manacent et en lancant des
ardre¢ en xiygmnondc. Nous sommes tous Llenus en jous, le
telaphone est decroohe, ei Nr. LENOAL peut suivre ies pecipeties
ds oas evenements., Un officisr survient et (1 pous axplique en
francais Qqu’ile chesrchalient une seyle parsonms, of sl on la
laimgait partir, ils nous iasigsersient en vie. Ile ont fouille
rtgidonnt 1a usizon de DIAKITE, puls ont demenda 1es cles des
autres saisony qu’ils ont foulllees sgalenent, jusqu ’a decouvrir
1e pPremiar MNinistre. D’ lsg gardiens, celle-of sere
entraines a la fronticre du conpound et sa parcelle ou alle sdrs
sbative & plusieurs coups de fusil. les gardisns nous diront
egyalesent que les silitatires ont promis de ravenlr pour mous
“regler notre compte”. Pendant ca tespa, noug vtions tous couches
moux la tsble de Hr. DIARITE, car les uillteiras tiraient dehors.
Apras le depart des militaires, j’ai suasitot repris contact avac
Mr. LEMOAL pour failre ¢t de la situation. J’ai alors raciade,
vl acgord avec mes collegues gque nous soycns evacues d/urgénce
du compound. J'#i vu le sixieme VWU, FAY, qui &tait reatd cheg
lul pandant tous ces avensmenta.

Yers Ll brx: L* spouse de BANPIENG, encelinte, se sentait mai. J’ai

contacte Mr. FAIVRE, qui{ me conseillora de 1l’aider & rsapirer
culmenont ot de faire venir FAY, qui est medecin, je suis alle
voir FAY, lequel administera uy calmant a8 la patients..,

Eutre-teaps, je pouvais suivre jes efTorts de MM LENOAL at FAIVRE
pour convalncre la NINUAR & voler & mofre secolrs,..

L ¢ Lo général DALJLAIRE, accompagne d’un "casque bleu”
observateur belge arrivant, ils examinant rapidament les lisurx,
as posent plusieurs gquastions, Le Ganeral laisse le casguo~blieu
«t part *charcher deu véahicvlea blindes pour nous tirer de la*,

Yara 22X At 30: quelgues wmilitairos rwandais circulent dane le
compoting .

VYora 24 Nr 10: L@ Gensrel Daliaire revient, sves vn "casgus bleu*

observeteur aenegalals. 1l sxpuzun gue lee militajres rwvandais
ne veulent pas los laisser franchir les berriervs. Y1 Jaisse le
;ca;sgc bleu* ohsarvateur senngalais (sans armes) ot repart avec
. ge.

2.0 a l? hri Tes discussions se pourcuivent antra la NMINUAR
ot low ofliciels PNUD pour nous svacuer du compound. Je contacte

alomont Mr. LENOAL eof proposs que nous Soyons evacues vers les
gg.ﬂ.!o oollinar* hotel,

.oc’/
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A2 hr A3 byt Je contacte Nr. LEWCAL pour implorer gqu’on nois
tire d'urgence de la savant 1a puit par creinte des repreasailles
gupﬁu par los mjlitaires. Nr. LENOAL nous dsmands de nous
enir prets pour l’evasuation. 13 minutes pius tard, nous ssrons
contuits a i‘hotal ces mille collines dans un couvol organise par
Nr, LENOAL ot conduit per 1’cfficier de sscurite, TYESOT ot
DENARGERIE. A 1°hBtal nouns avonre ote avocuweillis par le dirwcteur
qul nous & parsonelliement amone & nos chembres . A ce woment, Nr.
LENOAL mrinformsra que NIN YORK at la NINOAR stalent informas de
l7arrivee de tous les volontaires des Nationy = Unies at leurs
familles & X'hote] des mille vollinem. Apres 2 jours sux sille
collines, ou j’ul contimse a garder cuntsct par radio sveu les
officlels PAULD, noug serong svacuss dimenche 16 hr pour la xiresy
PRUD, puls vers Butare en route pour BUIUNNUNA, que 1 on Quittera
dimarnchs 17 hr pour Nalrobi.

Je voudrais expriser, sy nom de tousWes collesgues ma 3rce.itua'e

& MW LENOAL wt FAIVRE pour tout ce gu’ {13 ont asccompll pendant
ges evensments,

Fait a Nedrobi, 1a 38/0471394,

WILLY NPOYI WA K '
a2

d,
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Q) W QUTGOING CODE CABLE
MOST IMMEDIATE
TO: BOOH-BOOH/DALLAIRE, UNZ [GALT T
FROM: ANNAN, UNATIONS, NEW YORKS. ?—E
DATE : 21 APRIL 1954 o
NuMBER: 1237 : E-]
SUBJECT: Reduction of UNAMIR &
1. Many thanks youxr MIR 811 of today, received at approx. 2000

€: NY time. Attached is a copy of resolution no. 912 adopted by the
Security Council at approx 2200 hours NY time.

2. We fully appreciate your concerns as presented in paras 6,
7, 8 and 11 of vyour cable.

3. You therefore are authorized to effect as gpeedily as
feagible the reduction by approx 1,000 men, as proposed in para
13 of your cable.

4, Thisg will result in your keeping in Rwanda approx 600 men,

as proposed in paras 2 and 3 of your cable. How long we retain
- this strength, and when we reduce to the level of approx 270
i: earlier proposed by you will depend on your recommendaticns.

5. You may plan to hold thé approx 1,000 men to be evacuated
tomorrew in Nailrobi for only 2-32 days. The question of whether
we can hold them there for the duration of the Arusha talks will
be examined with FOD, and specific instructions will be sent
separately on Friday.

6. We send you wishes for the best of luc¢k and our best
regards.
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.UNITED
NATIONS S

Security Council

PROVISIONAL

5719547488
21 April 1594

ORIGINAL: ENGLISH

Draft resclution q12_64169
e Security Counell,
<:: gggizggm;ng all its previous rasolutions on the situation in Rwanda, in

¢

particular its regolution 872 (19353) of 5 October 1993 by which it established
the United Nations Assistance Misslon for Rwanda {(UNAMIR)},

Recalling ite resclution 909 (1994) of & April 1994 which extended the
mandate of UNAMIR until 29 July 19%4 with & siz-week revisw provision on the
underaetanding that progress would bs made Lin astablishing the tranaitional
ingtitltions provided for under the Arusha Peace Agraement between the
Government of Rwanda and the Rwandesa Patrictic Front,

Recalling also its statement of 7 April 1984 (§/PRST/1994/16) which,
inter alia, reaffirmed {ts commitmént to the Arushe Pesce Agreament and urged
all partiea to implemant it fully,

Having conmidered the report of tha Sacretary-General dated 20 April 1954
(8719941474},

Stresging that the Arusha Peace Agresmant remains central te the peace
procass in Rwanda,

8 daeg at the fallures of the partieg to implement fully the
proviaiong of the Arusha Peace Agraement, particularly those provisions ralating
to the ceasg—firs,

Regogniging the initiatives made by the late Prasidents of Rwanda and
Burundi towards resolving the problema in their countrles through peaceful means
and in collaboration with reglonal laeaders,

Shockad at the tragic in&idant that reaulted in the deaths of tha

- Preasidents of Rwanda and Burundi on & April 1994,

Appalled at the ensuing large~scale violence in Rwands, which has resulted
im the death of thousandg of innocent eiviliang, including women and children,
the digplacemant of a significant number of the Rwandase population, including
those who sought rafuge with UNAMIR, and the significant increase in refugees to
neilghbouring countries,

210408 fevs
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and guthorizas a force level as set out in paragraphe 15 to 18 of the
Secretary~-Ceneral’'s report of 20 April 1994 ({§/1994/470) for that purpose;

9, Decidas to keep the mituation in Rwanda under constant review and
gtates jts readinesg to consider promptly any recommendations which the
seurulaly~Gwneaal way make Zopzavning ehe foroo lovol and mandate nf UNAMTR in
tha light of developmentsg;

10, Reiterarss the crucial lmportance of the full implementation of the
Arusha Peace Agreement to the settlement of the Rwandan conflict and jnvites the
Organizatien of African Unity (CAll} to continue to cooperate fully with the
United Naticna in this regard;

{:: 11, Gommendas the efforts made by tha leaders of the subraglion at finding a
solution to the orisis in Rwanda and ¢glis op the leaders of the ragion,
especially tha facilitator to the Arusha peacs process, to persevers and
intensify their efforts, i{n cooperation with the OAU and the United Natlena;

12. Reaffirme that the Arusha Peace Agreement remaing the only viable
framework for the resclution of the Rwandan conflict and serves as the basia for
peace, national unity and raconciliation in the country and callg op the parties
10 renew their commitment to thie agresment;

13, cails also upon the parties to cooperate fully in ensuring the
unimpeded delivery of humanltarian assistance to all in need throughout Rwanda
and in thie regard, appeals to the international community to provide increased
humanitarian asgoistanca commensurate with the acale of the human tragady in
Rwanda;

i4. Affirms ite commitment to praserving the unity and territorial
integrity of Rwanda;

c:' 15, Invites the Sacretary-Genaral to continue tc monitor the events in
Rwanda and to repert fully to the Council on the esvolving situation and not
later than fifteen days after the adoption of this rasolutiony

18, Degides to ramain actively seized of the matter.

- -

1334-04-22 04:00 FAGE
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o oncernad by continuing fighting, looting, bandirry and the

breakdown of law and arder, particularly in Kigalt,

Styepsing tha nead for all countries to avoid any actien that might
exacarbate the aituatxon in Rwanda,

Expreseing i;ghgg_nﬁggngégn for the safety and sacurity of UNAMIR and pther

United Nations personnel, and personnel of non=qQovernmental organizations who
are saeisting in implamenting the peaca procesa and in distributing humanitarian
relief,

1. Takos note of the raport of the Secretary~General dated 20 April 1954
(5/1994/474);

2. Expresses regret at the tragic incident in which the Presidanta of
Rwanda and Burundi lost thelr lives, and reiterates (tq invitation to the
rcraetary-General to report to the Council ae requested in its etatemaent of

? April 1984;

3. Expresses yagret also at the ensulng violence which has claimed the
lives of the Prime Minlster, Cabinat Ministers, Government cfficials and
thousandg of other civiliang;

4. Condamns the ongoing yiﬁlince in Rwanda, particularly in Kigali, which
andangerse the lives and safaty of tha civilian populatioen;

5. Strongly conpdemna the attacks againet UNAMIR and other United Natione
personnel leading to the deaths of and injury to aeveral UNAMIR peracnnel and
calis upon all concernad to put an end to these actae of violence and to respect
fully internaticnal humanitarian law;

6. Demandg an immediate ceseation of hoatilitiss betwoen theo forooo of
the Rwanda Sovernment and the Rwandese Patriotic Front and for an and to the
mindlesae violence and carnage which are sngulfing Rwanda;

7. Commends the active role of the Special Represantative of tha
ecretary-Ganersl and of the Force Commandar to bring about a cease-fire and to
medlate betwaen the parties in order to bring about the earliest resclution of
the Rwandan crisis;

8. Pecides, in the light of the currest situation in Rwanda, to adjust
the mandste of UNAMIR as followsd:

{a) to act as an intermediary baecwesn the partiss in an attempt to sacure
thelir agresment to a ceasga-fire; .

{b) to assist in the resumption of humanitarian relief aperatione to the
extant feasible; and

(¢} to monitor and report on davnlcpmcntu in Rwsndn,’ihcludinq tha safety
and security of the civilians who sought refuge with UNAMIR,

L =
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MOST IMMEDIATE
TO: BOCH-BOOH/DALLAIRE, UN o
FROM : ANNAN, UNATIONS, NEW YQRK/. %i
DATE : 21 APRIL 1994 o
numBer: 1237 E
SUBJECT: Reduction of UNAMIR P
1. Many thanks your MIR 811 of today, received at approx. 2000

?Q\NY time. Attached is a copy of resolution no. 912 adopted by the
W Security Council at approx 2200 hours NY time.

2. We fully appreciate your concerng as presented in paras 6,
7. B and 11 of your cable.

3, You therefore are authorized to effect as gpeedily as
feasible the reduction by approx 1,000 men, as proposed in para
13 of your cable.

4, This will reasult in your keeping in Rwanda approx 600 men,
as proposed in paras 2 and 3 of your cable. How long we retain
this strength, and when we reduce to the level of approx 270

=~ earlier proposed by you will depend on your recommendaticns,

-

5. You may plan to hold the approx 1,000 men to be evacuated
tomorrow in Nairobi for only 2-3 days. The question of whether
we can hold them there for the duration of the Arusha talks will
pbe examined with FPOD, and specific instructions will be sent
separately on Friday.

6. We send you wishes for the best of luck and our best
regards.
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Security Council

PROVISIONAL

5/1954/488
21 April 1994

ORIGINAL: ENGLISH

, ,
Draft resolutien 9472 644&)

he Securi Counall,

Reaffirming all its previcus raesolitions on the situatlion in Rwanda, in
é::particular its resolution B72 (1993) of 5 Octobaer 1993 by which it established
the United Nations Assistance Misslon for Rwanda (UNARMIR),

Becalling ite resclution 90% (1994) of % April 1994 which extended the
mandate of UNAMIR until 29 July 1994 with a six-wesk review provision on the
undarstanding that progress would be made in sstablishing the traneitional
ingtitutiong provided for under the Arusha Peace Agreenent betweaen the
Sovernmant of Rwanda and the Rwandeoss Patriotic Pront,

Regaliing algo ita statemant of 7 April 1984 (5/PRST/1994/14) which,
Inter alia, reaffirmed its commitment to the Arusha Pesce Agresment and urged
all parties to implement it fully,

Having coneidered the report of the Secretary-General dated 20 April 1994
(871994 /474), .

Stressing that the Arusha Peace Agqreament remains central to the peace
procass in Rwanda,

s~ Expressing deep regret at the fallure of the parties to implement fully the
o nrovisions of the Arusha Peace Agreemsnt, particularly those provisions ralating
to the cease-fire,

Recogniring the initiatives made by tha late Presidents of Rwanda aand
Burundi towards resolving the problems in their countries through peaceful means
and in collaboration with reglional leaders,

Shocked at the tragic incident that reasulted in the deaths of the
Preasjidents of Rwanda and Burundi on 6 April 1994,

Appalled at the ensuing large~scale violence in Rwands, which has resulted
in the death of thouaanda of innocent civilians, including women and children,
the digplacemant of a significant number of tha Rwandeme population, including
thone who sought refuge with UNAHIR, and the significant increases in refugees to
nelghbouring countriaes,

210405 /een
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Deeply concernad by continuing fighting, looting, banditry and the

breakdown of law anad order, particularly in Kigall,

Stresaing tha need for all countries to avoid any action that might
exacarbate tha gitustion in Rwanda,

Expressaing lts deep goneern for the safety and sacurity of UNAMIR and opther
United Nationg personne), apd persennael of non-governmental organizations who
are asaisting in implementing the peaca process and in distributing humanitarian
reliaf,

1. Takoa note of the report of the Secretary-General dated 20 BApril 1994
(5/1994/474);

2. Expresges regret at the traglc incident in which the Presidents of
Rwanda and Burundi lost their lives, and reiterates i{tg invitation to the
ecretary=-General to report to the Council as requested in its gtatement of
o PPril 1894;

3, Expresses yegrat algo at the ensuing violence which hae claimed the
livee of the Prime Minlster, Cabinet Ministers, Government officials and
thousande of othar civiliang; '

4. Condemns vthe ongoing yLélcnce in Rwanda, particularly in Kigali, which
andangers the lives and safety of the civilian population;

5. Strongly copdemns the attackes againat UNAMIR and other United Nations
pergonnel leading to the deathgs of and Injury to several UNAMIR personnel and
calle upon all concerned to put an end to these acte of violence and to respect
fully international humanitarian law; '

6. Demands an immediatae cessution of hostilities betwsen tho forcoo of
the Rwanda Government and the Rwandese Patriotic Front and for an eand to the
mindless viclence and carnage which are engulfing Rwanda;

7. Commende the active role of the Speclal Represantative of the
*3cretary-General and of the Force Commander to bring about a cease-fire and to
wwadiste between the partiea in order to bring about the sarliest rasolution of
the Rwandan crisis; '

8. Pecides, in the light of the current situation in Rwanda, to adjust
the mandate of UNAMIR as follows: '

{a) to act as an intermediary between the parties in an attempt to sacure
their agreement to a caage~fire;

{b) to amsist in the resumption of humanitarian ralilef operaticna to the
axtent feasible; and

{€} to monitor and raport on davelopmenta in Rwanda, including the safety
and Bacurity of the civilians who sought refuge with UNAMIR,
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and guthoriszes a force level as set out in paragraphs 15 to 18 of the

Secretary-General ‘s report of 20 April 1954 (8/1984/470) for thac purpose;

a. Pecidag to keep the situation in Rwanda under constant review and
gtates itp readiness to consider promptly any recommendations which the
secrebaiy~Senwsal may make conzavmirg ehe foroo louol and mandate nf HNAMIR in
tha light of developmentg;

10. Reiterates the crucial importance of the full implementation @f the
Arusha Peace Agreemant to the sattlement of the Rwandan conflict and jnyites the
Organization of African Unity (OAU) to continue to cooperats fully with the
United Natlons in this regard;

11, commends the efforta made by the leaders of the subragion at finding a

<:;lution to tha corisis in Rwanda and ¢alls on the leadera of the raegion,
eepecially tha facllitator to the Arusha peace process, to persavare and
intensify thelr sfforta, in cooperation with the OAU and the United Natiens;

12. Reaffirms that the Arusha Peace Agreement remains thes only viable
framowork far the resolution of the Rwandan conflict and serves am the basias for
peacae, natlonal unity and reconciliation in the country and gallsg on the parties
to renew thelr commitment to this agreement;

13. Calls aleps upopn tha parties 0 cooperate fully in ensuring tha
unimpedad delivery of humanitarian assistance to all in need throughout Rwanda
and in this regard, gppeals to the international community to provide increased
humanitarian assistanca commensurate with the scale of tha human tragedy in
Rwarnda;

14, Affirms its commitment to preserving the unity and territorial
integrity of Rwanda;

15, Invites the Sacretary-General to continue to monitor the events in

wanda and to report fully to the Councll on the evolving situation and not
later than fifteen days after tha adoption of this rasolution;

b

18, Degiden to remain actively seized of the matter.

- gy -
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TO BOOH-BOOH/DALLAIRE, UNAMT 1@ALT
FROM + ANNAN, UNATIONS, NEW YORK |/
DATE ; 21 APRIL 1994
NUMBER:

1234

Following our 1205 of yesterday,

CNR 138 P1/1
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the Spanish mission hasg now

c: informed us that the two Herculesg aircraft will only remain in
Nairobi until Sunday, 24 April, since no other request for their

aagigtance has been received,

¥

Best regards.

o T S e e+

Baril has been kept informed.
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OUTGOING CODE CABLE
i IMMEDIATE
UNAMIR
TO.« BOOH-BOOH/DALLAIRE,
sﬁ’a“ APR 22 ¢ OU tg)i =
FROM: ANNAN, UNATIONS, NEW L
DATE: 21 APRIL 1994 fi
NUMBER: 1233 .
SUBJECT: Safety of cjivilian population =
o -
o
1. You already are aware that tonight or tomorrow Council is

likely Lo approve Alternative II, proposed in SecGen's draft
regolution {subject to change), attached for your advance
information.

2, One question that arises is the gafety of refugees in the
Stadium and Hospital whom UNAMIR, acting on humanitarian grounds,
hag protected and even fed. Evidently, with the reduction of
your strength to about 270, you will not be able to ¢ontinue to
shoulder this responsibility.

3. Humanitarian assistance team should be in Kigali in the next
few days, as proposed by you. No doubt they will draw up plans
in coordination with you for humanitarian assistance to be
distributed to extent possible under conditions prevailing.

4, We would appreciate receiving some clarifications regarding
the prospects for the safety of thesge civilian groups. Pleage
iet ug know what assurances you have been able to extract in this
regpect from RPF and RGF. We understand you are in close contact
with ICRC, and it would help us to know how ICRC plans to cope
with this situation. What would be done in similar situationa in
other parts of Rwanda?

5. We awalt your response on this matter.
Begt regards.

tad
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‘,(\?\ . <" OUTGOING CODE CABLE
\5‘\1}\ 3 8 DIAT

TO: \5;/\3 BOOH-BOOH/DALLAIRE, UNAMIRMIG I o
FROM: ku ANNAN, UNATIONS, NEW YORK J -
DATE:; a1 April 1994 ] ! -
NUMBER : UNAMIR: 1225

..‘v‘
g

S
SUBJIECT: Epecial report on UNAMIR ij ,Pf\
o

1. The special report on UNAMIR was approved by the Secretary-
General this morning and distributed to members of the Security
Council during informal consultations at 12:30 p.m. Copies in
English and French are attached.

2, The members of the Council have agreed to begin
conslderation of the report in informal consultations at 3:00
p.m. this afternoon. They will also begin work on a draft
reseolution, in the hope that it can be finalized this evening and
formally adopted tomorrow., We will keep you informed of the
ocutcome of the disgcussions on the resolution to enable you to
preparc, as appropriate, for the prompt implementation of the
decisione to be taken by the Council. Regards,

P -

U
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Conseil de sécurité
Distr.

GENSRALE

§/1994/470 -
20 avril 1994
L FRANGAIS
ORIGINAL : ARGLALIS

RAPPORT SPECIAL DU SECRETAIRE GENBRAL SUR LA MISSION DES
NATIONS UNIES POUR L ASSISTANCE AU RUWANDA

Situation au Rwande

c:'l. Las membires du Consaelil de sécurité sont plainemant conscients da la gravité
de la situation qui régne au Rwanda dapuls {Jus l’avion transportant le Président
du Rwanda, Juvénxl Habyarimana, et celui du} Burundi, Cyprien Ntayamira, s‘est
dcrasé & l'aéroport de Kigali, le 6§ avril 1994, codtant la via & tous les

passagers, y compris aux deux présidents. 4 cause de cet accident ne pesut $tre
détarminde sans une enquéte approfondis que) les circonstances ont jusqu'ld
présent rsndue impossible, N

2. Cat incident tragique a déclanché une tueris généralisde, principalement A
Kigali, mais Sgalement dane d‘autres régions du pays. La viclence samble avoir
une dimension tant pelitique qu’sthnique. On n’a pas ancore pu #valuar avec
carcitude le nombrs des victimea, mais {1 pourrait &trs de l/ordre de dizsines
de milliers,

3, Des rapports dignes da foi indiquent clairement que dea &léments
insubordonnés de la Garde présidentielle ont &té 4 l'orvigine du massacre st que
la viclence s’'est rapidement propagée A touts la ville. BEn dépit da tous les
efforts déployés paxr la Mission des Nations Unies pour l/assistance au Rwanda
(MINUAR), la bataillon deas forces de sécurité du Front patriotique rwandais
(FPR) cantonné A l’intérieur du complexs du Consall national de développamant a
fait une sertla et entrapris d’attagquer des tyoupss gouvarnemsntiles, notammant
des Gléments de la Garde. Des unités du FPR venant de la zone démilicarisds ont
dgalemant gagnd Nigali ol slles sont venuas groesir les rangs des combattants.
Le pouvoir s‘est effondréd ot on a sssisté A la désintégration du gouvernsmant
proviscire dont quelquas membras ont #té tubs. Un gouvernsment intérimaire &
étéd proclamék le 8 avril 1994, maiw s’est révélé incapable d’assecir son
autorité, et le 12 avril, il a quitté la capitala & la suite de
l'intensification des combats entre forces avméas et FPR, ODepuis, il samble
que, du cotd du gouvernement, les ssuls interlocuteurs scient la Ministre de la
difen8s &l le haut Sommandasdnt d&d farsas gouvarnamsnealas, dens la dirsseion x
récemmant ghangé. La vicolence a eu pour consdquance particulidrament tragique
l‘assassinat sauvage par des $léments inaubordonnés des forves gouvernsmentales
d‘Agathe Uwilingiyimana, Premier Minlistyre, d’autress membres du gouvernement et
dg 10 soldsatme du contingent belge de la MINUAR,

94~-18671 {F) 210494 210494 S
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Efforts déplovés par la MINUAR

4, Dans ces conditions, il étalt devenu impoasible A la Kission de continuer A
a’acquittar des tiches qui lui avaient dcé confiéea. Pour fairs face A cette
situation de profonds inmdcurltéd ot de crise humanitaire, la MINUAR, gous la
direction du Représentant mpécial du Sacrétaire géndral et du commandant de la
Force, a'sst employée & :

a) Chtenixyr un accord sur un cessez~le~Isu, devant étre suivi de
négociations politigques antra les deux parties afin de relancer le processus de
paix prévu par l’'Accord d'Rrushay

-3 Protdgsr, dans la mesure du posailbile, ls personnsl civil des
Naticns Unies;

e) Protéger, dans la mesure du possibla, le reste de la population
‘:;ivils, qu‘'il s’agisse d’dtrangers ou de nationaux rwandaisj

d) Négocier une tréve entrs les deux parties afin de pernmettra
lrdvacuation des étrangers)

») Faciliter l'évacuation des civils étrangers, qu’ils reldvent oo non de
1'0Organisation das Naticns Unies, en fournissant des escortas aux convois
d‘évacuation crganiadés en direction das frontiéres ou de l'adroport, et assursr
la coordination aveae les forces d'intervantion belgs st frangaise déplchées aur
placa & cet mffet)

] Ssoourir las particuliers st les groupas sncerclés par les combats;

g} Fourniy uns aseistance humanitaire A dems groupss importants de
personnes déplacéas miges scus la protection de la MINUAR.

5. De toutes ces tichasm, la premidre #talt la plus urgente : obtenir un accord
de cesssz-le~fau an s mattant en rapport avec des représentants dea forces
arméss at du FPR, dans l'aspoir qua s’ensuivraient des jinitiatives politiques en
ua de relancer le processus de paix prévu par 1l Accord d’Arusha. Le Conseil da
#curité a &té tanu diment au faix de ces efforte st de 1l'dvolution de la
situstion sur le terrain, La décision prise par ls Gouvernamant balge, R la
suite de l’assassinat de 10 socldats de son contingsnt st de asnaces prononcdes i
l'ancontra cde nationaux baslges, de retirer son bataillon de la MINUAR &
intreduit un nouvel élément critique dans une situation qui continue de se
détériorer. Le commandant da la Force « assayé d’cbtenir des deux partiss
1’assurance que 1'aéroport serait déclaré zone neutra, placée sous le contrdle
dae la NINUAR,. Ds telles assurances lui ont initialement été donndes mais avant
gqu‘ellas puissent prendre un caractére officiel, las forces gouvarnsmsntales ont
changé leur pasition, sl bian que l’adroport pourrait se transformer sn zone de
combat .

§. Lss membres du Consell savent que, an dépit des contacts directas établise
entts les deux parties sous les auspices de la MINUAR, la 15 avril 1994,
contacts qui avaient laissé esphrer la posaibilité 4'un cassax=la-fay, las
afforts de la Nisaion gont jusqu’l présent dumsurés vains. Les deux partiss cont

PP
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adopté des positions rigides, le FPR posant des conditicons préalables que les
forces gouvarnementales rejettent. Au vu da la situation, j‘'ai conclu i mon
grand ragret gqu‘il n‘y & aucune chance d’cbtenir un accord de cessexr~la-fau dans
ias jours qui viannent, La viclence continue de faire rage, tant dans les rues
qu'entrs le FPR at les forces gouvernemsntales, si bien que des civils ddplacés
qui s'dtalent regrouphs sous la protection de la MINUAR ont fait l'objet de cirse
de mortier. Le guagtier-~génécal de la Mission a également 4té toucké le

19 avril, par benheur sans que l‘on ait de victilmas & déplorer.

7. Le personnel de la Mission, qui & fait preuve da courage et de dévouanent
dans des circonstances dangarsuses, ne peut rester indéfinimant exposé i ces
périls alors méwe qu‘il lul est imposeible de s’acquitter des vichas pour
l'ewécution desquelles il a &td snvoyd dans le pays. Avac ls diépart du
contingant belgs et du parsonnal non essentiel 4'autres contingents, les
affectifs militairas de la MINUAR se trouvaiant ramends, le 20 avril, de 2 165 A
1 515 hommes, et l& nombre d‘observateurs militaires de 321 & 15%0; l‘effeactif
C total da la HMisaion était denc rédult de 2 486 & 1 705 hommes,

options proposdes

8. Le Conseil se scuviandra que j‘ai prémenté le 14 avril, comme suite & sa
demande, deux grandes options pour faire face ik catts situation sxtrémement
inscable et imprévisible au Rwanda. Caa deux options avalant pour prémisse
l'instauration 4'un cessac~la-fau, sans lequel la MINUAR ne pourrait continuer A
r'acquicter des responsabilitds qui lul i{ncombent sn vertu de son mandat actuasl.

9. La premidre option consistait & maintenir la MINUAR avec un effectif réduitr
(c’ent~i-dire sana le contingent balgw} pour une péricde limitée de trols ou
quatre samaines aprds le cessaz-le~feu. Les parties augaient &td prides de
s‘entandrs, au cours de cetta période, sur le rétablissement du proceassus
d'Arusha, augquel cas la MINUAR reprandrait le rdle gqui lui ast dévolu en vertu
de son mandat, Dans le cas contraire, la MINUAR seralt recirée dans sa -

10. La deuxidme cption #tait de retirsr, aprés le cesssr-la~feu, 1l wssentiel du
personnel de la MINUAR, en laissant mon Représentant spdcial et le commandant ds

C:: la Forca A 'Kigali pour sarvir d‘intermédiairs aux négociations politiques
pendant une péricdse indéfinie, sous réserve da réexamsn par la Consail de
sécuritd, plutdt gque pandant la péricde limités envisagle dans ls premidre
option. Afin d’'assursr la sécurité de cette dquipe das Nations Uniss, &nviron
200 & 300 militairas des Nations Unias resteraisnt &galement & Kigali,

1l. Las deux options cl-dessus ne s’'sxcluent pas mutuellemant. 5i les efforts
déployéa dani le cadra de la premidvre option s‘avéraient infructusux & la fin de
la péricde fixée, on pourrait passer au deuxidse scénario au lieu de retirer les
forces de la MINUAR dana lenr toealitcé.

Obsexvatlions

12, ftant donné gue la situation demsurs critique, il faut prendre une décision
sur la question de savolr sl l'Organisation das Natiohs Uniss poursuivra ces
afforts pour aider un peupls gui se trouve plongé dane une situation

e
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catastrophique et, dans L'affirmative, comment elle e’y prendra. Je proposs au
Conmeil trois options.

13. ¢Qption 1. L& premidre.poawibilité se fonde sur la conclusion indiquée plus
haut qu’‘on ne voit aucuna perspective réaliste que les deux forces adverses
S‘antsndent gur un cesseg~le—feu véritable dans l‘avenir immédiat. Sans un
cesgag~la-fau, les combats se poursuiveont de mdme que les actes illégaux et las
mMASNACYSS dm civiles. Cette situation ne pourra changer que si l‘on renforce
immédiatament st massivemant la MINUAR et ai on modifis son mandat de fagon
gu'slle dispose das moyens d'obligear leg forcas adverses & un cesser~le~feu, ds
tanter de récablir 1l'opdra public et de mattre fin aux tueriss et qQu'elle ailt
autoritd pour lw faire. Cela pesrmattrait aussi aux organismes humanicsirves et
sux organisations non gouvernsmantalss de fournir et de¢ distribusx une
Asaistance humanitalire non sstulament dans la capitale, mais aussi dans d’autres
partiens dy pave ol la population a dté déplacée ou ssumisma & déd privecions, par
uite de la violenca. En outre, en rdtablissant la stabilité au Rwanda, on
ontribusrait 2 éviter qus les répercussions de la violence ne s’‘étendant aux
pays volsine at ne conduisent 3 1l instabilité rdgiconale. Ce scénaric
nécassiturait plusieurs milliers de troupas supplimesncalres &t la MINUAR devrait
peut-§tre dtra investie des pouveirs de coarcition au titre du Chapitre VII de la
Charte des Naticns Unies.

14. Je dois mentionner A ¢a propos que la Représantant psrsanent du Rwanda
auprds da l'Organisation des Nations Uniaes est venu me trouver le 19 svril pour
me demandar que l'‘on renforce la MINUAR pour lui permattre de mettrs fin au
chaocs qui rdgne dans le paya. Lors d‘une conversation téléphonique, le

20 avril, la Président Huseweni de l'Ouganda m’a demandé instamment que la
MINUAR soit renforcée et maintenus au Rwanda, en me priant da transmettre sa
demande au Conseil de sécurité. I1 a ajoutd qu’il essayait d'abtenir des pays
de la région qu’ils faurnissent das Lroupss et qu‘il présidalt personnsllement
aux afforts visant & instituer un cessez-le~feu antre las forcaes
gouvernamentilss rwandaissa et calles du PBER,

15. option II., La deuxidme possibilité ssrait une forme modifide da la
deuxidms option présantée au Conseil da sécurité le 14 avril. Dans ce acénario,

c:p petit groupe dirigé par le commandant de la Force, accompagné du personnsl
nécessaire, restarait & Kigali pour servir d'intermédiaire entre les deux
partias afin d’eseayer de les amener A un accord da cessaz-=le~-feu, cet effortc
davant as poursulvre pendant demux semaines au maximum, A& moins gque le Conseil ne
pr&fdra en prolonger lx durde. Parmi les autres tAchas Qu‘il accomplirait, ca
groupe serait appeld A aider A la rapriss des sacours humanitalres, autant gue
faire sa peut dans parsille mituation. La MINUAR a regu das deux partles
1'aggurance qu‘ellse coopéraraient 3 ces opdrations, encore qu‘aon ns pulese en
avoir la certitude.

18. Il faudrait que l'équipe soit appuyde par une compagnie d’infantsrie pour
assurer sa sécurité, ainsi que par un certain nombre d’'observatesurs militaires
pour surveiller la situation, en dehars du pesrscnnel civil, le total étant
astimé & 270 personnas environ. Las reste du personnel de 1a MINUAR serait
retird, mais la MINUAR an tant gque mission @srait maintasnus. La Représentantc

fens
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spécial, avec un personnel rédult, poursuivrait ses efforts pour reprsndre son
ré&le d intermédiaire dans les négoclations pelitiques, les but dtant de ramenar
las daux partiss ay processus de paix d’Arusha,

17: Il pourrait &tre mis fin A tous moments aux arrangements indiqués plus haut
a*il s’avérait gue les partisms ne coopdrent pas au niveau politique ou =i leurs
activitds compromettent la séeurité at la sQretd du groupe de la MINUAR demeurd
& Xigalt.

18. Il est rappelé aux parties que si le systdéme des Nations Unies et las
organismes humanitsires se préparent déjd A fournir des secours st une
asalstance humanitaires, le scénario indizgué plus haut ne psrmettrait d/apporter
qu’'une aide réduite., Sans cessec-le-feu, {1l sersit impcssible de fournir un
effort d'agaistance sn ragle.

19. Option JIII. Cette possibilitd, que je n’appuise pas, serait le rstrait

total da la MINUAR, $Si le Conseil da sécurité opte pour cette solution, la

MINUAR devrait n'dpargner aucun effort pour cbtenir des deux parties qu’‘elles
a'‘sngagant A& prendce des mesuras pour assurer la séTuricé des civils dans les
zones relevant de laur contrdle respactif, Toutefois, &tant donné la naturs et
las dimensiorns extrénes de la violance &t das assassinate de masse Qui se monc
produits dans les deux dernidres semaines, on ne psut gudre saspérer obtenir
d’'angaganants fermeg 4 ce sujet. Il ne faut pas ocublier que les conségquencss
d‘un retrait total pourraient &tye sxtrémement graves sur la plan da la psrea en
vies humaines, et gue cetta situation pourralt avoir des répercussions auses
tragiques dans des pays voisins dont cartaina citoyens appartiennsnt aux mémes
groupes ethnigques que ceux gui psuplent ls Rwmnda.

20. En définitive, ce n‘eat qu‘aux parties gui cont signé l'Accord d’Arusha, A
savolir le Gouvernsment rwandais {ou son successsur) et au FPR qu‘incombe la
rasponssbilité de décider si leur pays et laur peuple doivent trouver la paix ou
continuer & souffrir de la violance.

21. En soumettant le présent rappert au Conseil de sdcuritdé pour gqu‘il
l'axamine, je voudrais préssntar mes aincéres condoléances aux familles
rwandaises gui ont psrdu des parsnts au cours de cettm période tragique qua
travearas lsur pays. Je voudralis saisir cette cccasion pour sxprimer unse fols
da plus mes profondes condeléances au Souvarnasmant belge at aux familles

dag 10 Belges, membres des forces de maintien de la paix, gui ont payé de laur
vie la cecherche de la paix. Je voudrais aussi rendre un profond hommage sy
personnal de la MINUAR, en particulier & mon Repcédsentant gpécial et au
commandant de la Force, pour le dévousment, le désintéressement at 1le courage
avec lesquels il s‘emploie 3 servir de son misux les Nations Unies dangd des
clrconatances axtrémemant dangersuses.

-y -
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SPECIAL REPORT OF THE SECRETARY-GENERAL ON THE UNITED NATIONS
ASSISTAKCE MISSION FOR RWANDA

Evente in Rwanda

1. The mambers of the Security Council are fully awars of the critical
aituation in Rwanda following the crash of the plane at Kigali airpert on
& April 1994, which caussd the deaths of all those on board, including
President Juvenal Habvarimana of Rwanda and Presaident Cyprisn Ntayamirs of
Burundi. The cause of the crash cannet ba determined without a full
investigation, which ao far has not bean fesasibla.

2. This tragic incident set off a torrent of widespread killings, mainly in
Kigali but alaeo in other parts of the gountry. The vioclance appasars to have
hoth political and ethnic dimensions. No reliable estimate of deaths haa ao far
basn available, but thay could possibly number tens of thousanda.

3. Reliable reports strongly indicate that the killings were started by unruly
membars of the Presidential Guard, than spread quickly throughout the city.
Despits the bast efforts of UNAMIR, the Rwandese Patriotic Front (RPF) sequrity
kattalion quartered it the Natlonal Developmant Counaeil complex broke out and
started to engage Govermment troopa, including alements of thae Presidential
Guard. RPF unita frum the damilitasizeqd zone alec moved towards Kigali and
jeined the fighting. RAuthoxity collapsed, the provisional Governmant
dipintegrated and some of ita members ware killed in the viclence. An interim
Goverament was proclaimed on 8 April 1994, but could not establisgh authority,
and on 12 April 1994, as figheing patween the armed forces and tha RPF
intensified, laft the capitsl. 4&ince than, tha Dafence Ministar and the high
command of the Rwandass Govarnmant Foross (RGF), whosae lsaderaship has recantly
changed, Appear to be the only interlocutors available on the Government glda.
The brutal murdars by unruly RGF soldiers of the Primm Minister,

Mrs., Agathe Uwilingiyimana, of othsr meambers of the Government and of 10 membars
»f the Belgian contingent sarving with UNAMIR were particularly tragic
congsquencas of the violance.

Efforts by UNAMIR

4. Iin this situation, it bacame impossible for UNAMIR to continus the tasks
emanating from ite mandate, Responding to the security and humanitarian crises,

94=18670 (&) 210494 Fven
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UNAMIR, led by the Special Representative of the Secretary-General and the Forcs
Commandey, dedicated itself to the following afforts:

{8} Sacuring an agreement on & ceass~fire, to ba followed by political
nagotistione batweern the two sides to restora the peacs process under the Arusha
agreemant;

(L) Protecting, as far as posaeible, Unitad Nations civilian staffy

{c) Protecting, as far as possible, other civilians, both foreign and
Rwandegae nationals;

(d) Negotiating a truce with the two parties in ¢rder to anable the
evacuyation of expatriatas to take place;

. (@} Assisting in the avacusticn of non-Rwandase civiliang, both United
dationa and non-United Nationg, by providing escorts for convoys to land borders
and to tha airport, and coordinating with Belgian and French taask forcas sent

for this purpcesay
(£} Rascuing individuale and groups trapped in the fighting;

(g} Providing humanitarian assistance to large groups of displaced perscons
vnder the protection of UNAMIR.

5. The most urgent of thoaa tasks was the first, ths effort to secure a
ceasa~-fira through contacts with represantatives of the armed forces and the
RPF, in the hope that this would lead to political efforta to raturn to the
pesce proceas under the Arusha agreement., The Sscurity Councll was kept fully
informed of these sfforts and cthar developmants on the ground. The dacision by
the Governmant c? Balgium, following the murder of {ts 10 soldiera in UNAMIR and
threata to Belgian nationals, to withdraw itwe battallion from UNAMIR introduced a
naw critical eiemant into the dstericrating situation, The Force Commander haa
bean trying to ohtain assurances from both sidea to daclare the airport a
neutral zone under UNAMIR's ¢ontrol, He initially recsived such asaurances, but

c:hefcrn they could be formslized, RGP changed lta atand, leaving open the
peasaibility that the airport could becoma a combat zone.

€. The meambers of the Council are &ware that, desplite dirsct conrtacts batwaen
the two sldea under the auepices of UNAMIR on 15 April 19%4, which gave asome
hopa for progress towards a cesse-fire, the sfforte of UNAMIR have go far beaen
fruitlesg. Both sides have adopted rigid poeitions, with RPF presenting
praconditiong that RGF rejects., In this saituation, I regretfully have concluded
that there ig no preoepect of & cease~fire baing agreed upon in the coming days,
Both the violence in the atreeta and the fighting hetwsan RGP and RPF forces
gontinue. Thia haa brought mortar attacks on concentrations of displaced
givilianas undar UNAMIR protaction. UNAMIR headquarterpg also was hit on

18 April, although there wvere fortunately no casualtiaes,
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7. The dedicated parsonnal of UNAMIR, who havae parformad courageocusly in
dangerous circumstances, cannot be left at riek indefinitaely when there ig no
poasibility of their performing tha taske for which they ware dispatched. With
the departure of tha Belgian contingent and nen—essential personpael from cthar
contingents, the reduced strangth of military perscnnal in UNAKIR. atood, on

20 April, at 1,515 (from 2,165) and Military Observers at 190 (from 321), for a
total of 1,706 (fyrom 2,486).

Options propogsed

8. The Council will recall that in response to ltg regquest I presented, on
14 April, two broad alternatives for dealing with this highly unstable and
unpredictable state of affairs in Rwanda. Both optlons were predicated =n the
establishment of a ceasa-five, without which it would be impossibls for UNAMIR
to continue to parform ite respenaibilities under Lta presant mandate,

9. Tha first option was to retain UNAMIR at a reduced strengch {that ims,
without tha Belgian contingant} for a limited pericd of three or four weeks
following the resasw-fire. The partiss would have bean required to raach
agreemant on the rastoration of the Arusha process within thie pariod, in which
casp UNAMIR would resume lte role under {ts mandate, Otharwise, UNAMIR would be
withdrawn in its totality.

10, The second option, toliowing the cease~-Ilca, was ts withdeauy who bulk of
UNAMIR, leaving my Special Representative and ths Force Commandsr in Kigall to
act as intermediariee for political negotiations for an indefinite periocd,
subject to review by the Security Council, rathar than the limited pericd
envigaged in the first alternative., In order to ensurs tha fSacurity of this
United Nations team, about 200 to 300 United Nations military parsonnel would
also have remained in Kigali.

1l. The two options above were not mutually exclusive. If the @fforts under
the firet had failed to succmsed by the end of the stipulated period, it would
have bean possible to move to the asecond acenario, instead of withdrawing UNAMIR
in its totaligy,

Qbservations

12. 1In the critical situation that continues to¢ prevall, a decision must be
reached on whether, and L{f so, how, the Unitaed Nationa will maintain its afforts
to halp a paople who have fallan into calamitous circumstances. I offar throe
altarnatives for the Council's conaideration,

13. Aloerpative I. The first alternative e predicataed on the conclusion,
described above, that there is noc raalistic prospect of tha two opposing forces
agroeing on an affedtive ceasa-fire in the immediate future. Without a
ceage~fire, combat between them will continue and sgo will tha lawlessnegss and
ths massacres of civiliana. This sicuation could eonly be changad by tha
immadiate and massive reinforcement of UNAMIR and a change in its mandate ao
that it would be sguipped and authorized to coerce the OppaRing forces into a
cease~fire, and to attempt to restere law and order and put an end to the
killings. This alse would make possible the proviaion and distribution of
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humanitarian asalstance by humanitarian agenciea and non-governmental
organizations not only in the capital, but in other parts of the countyy whers
the population has baen displaced or subjected to deprivation as a result of the
violence, PMurther, the rastoration of stabllity in Rwanda would assist in
prevanting the repercussions of the violence from spreading to neighbouring
countrieg and leading to ragional instability. This ecenario weculd require
gaveral thougand sdditional troops and UNAMIR may have to be given enforcement
powers under Chapter VII of the Charter of the United Nations.

14. In this connaction, I should report that the Permanent Repressntative of
Rwanda to the United Nations called on me on 19 April with a plea to relanforce
UNAMIR to snable it to end the chaos in hiag country. In a telephone
convaersation oen 20 April, President Musawani of Uganda utged that UNAMIR be
rainforcod and retained in Rwanda, and asked me to convey his request to the
Security Council. He added that he was attempting to arrange for troop
contributions from countries in the region, and that he perscnally was directing
affortqs to arrange a cease~firs batwean RGF and RPF.

15. Alsernative II. Tha second alternative would be an amended form of the
saceond option presanted to the Security Counclil on 14 April. In thle gcanarlo,
a small group headad by the Force Commander, with necsssary ataff, would remain
in Kigali to act ams intermediary betwaan the two partias in an attempt to bring
tham to an agreemant on a ceasa=fira, this effort being maintained for a period
of up to two wasks or longer, should the Council so prefer. Additional tamsks
would include assistance in the resumption of humanitarisn rellef operations to
the extent feasibls in thla situation. UNAMIR has recaived assurances from both
sidea that they will cooperate in such operationg, though there can be no
certainty that this will be done.

16, The team would require the asupport of an infantry company to provide
security, 48 well as a number of military obssrvara to monitor thae situation,
apart from civilian astaff, the total being eastimated at about 270, The
ramaindsr of UNAMIR parsonnel would be withdrawn, but UNAMIR, au a mission,
would continue to sxist. Tha Special Representative, with a small staff, would
continue his efforts to resuma hig role as intermediary in ths political
neagotiations, with the aim of bringing back tha two wides to the Arusaha peace
procaca .

17. The arrangements cutlined above could be terminated at any moment should it
appear that the partiag ware not cooperating at & political laevel, or if their
activities compromised the safety and security of the UNAMIR group in Kigali.

18, The parties ara being reminded that, altheugh the United Nations system and
humanitarian agencies alraady have gesared up to provide humanitarian relief and
asgigcance, only a limited amount could be distributed in the scenarioc outlined
abova., A full ralief affort would be imposaible without a cease-firm.

19, Alternative 111. The third alternative, which I do not favour, would be
the complete withdrawal of UNAMIR. If the Security Counclil ware to decide on
thie option, avery effort would be madae by INAMIR to obtain commicmenta from che
two sidea that thay would taks moasures to engure the safery of civiliang in the
araas undar thelr reapective contrel. Howaver, in view of tha axtremg nature

N
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and dimepalona of the violence and mame killings over the lagt two weaks, theras
is little ground for hope that effective commitmente could ba obtalned and it
must ba kept in mind that the consequences of complets withdrawal, in teymws of
humen lives lost, could be vary ssvars indeed. Thara c¢ould almo be similar
rapercussions in neighbouring countries where citlzens of the ethnic groups
found in Rwanda reside.

20. Ultimataly, it is only the parties who signed the Aruaha agresmaent, namaly
the Government of Rwanda (or its guccesdor) and RPF, who must bear tha
responaiblilicy for deciding whethar thalr ¢ountry and pecple find peace or
continue to suffar violsnces.

21, In pressnting this raport toc the Security Council for its consgideration, I
would like to exprosa my deep sympathy to the Rwandan families who have lost
their relatives in these zsd times for thelr countyy. I would alsoc like to take
this opportunity once agaln to axprass my deep condolences to the Government of
Belgium and to the families of tha 10 Belgian peace-kespers who paid with thair
lives in the caude of poeace., I also would like to record my high commendation
to the personnal of UNAMIR, in particular my Special Represantative and the
force Commander, for tha salfless and courageoug dadigcation with which they have
devotad themsalvea to dsing their beat for the United Nations in extremely
hagardous ciraumatances,

- - -
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NUMBER: UNAMIR: 1222 -

o
SUBJECT: Sirrep Burundi )

¢

For your information, we are attaching copy of Ould-

€ Abdallah‘s sitrep of today, ref. 025/94. Regards.
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Capital northern neighbourhsed - Hutus populated - ware again aight
of shootinge mowt of last night. 1t seems that they were mnsakly by
members ©f security foroces trying teo detsr or provoks youth groups.
Hutus think that shooting is pazt of a drive to push tham away from
Bujumbura iacluding the last few northarn neilghbourhooda where they
conelitute the majority. Informatiop gathared today confirm that
there are a few casualties, It should be added that FRODEBU, tha
parcty with greater influencs on these youth gyoupa ia said te have
recommended to its £olloweryo not to respond to pravecationa, Today
the city i as it hus baen for tha last days tanaze, buay and quiset.
Most talks in policical and businews circles are abour Constitutional
Court decision concerning amandment of article 85 of the Congtitution.

National medios have not yet made it public or commented on ic. Asg
of today, Court decision seems Lo lag wide political backing. Most
Hutus see ir as a2 new effort, afiecs Quiokhar 1583 failed ooup, to
pravant them Srom enjoying the fruit of their June poliLlical vieteries
(presidencial and parliamentarian eleciions). A Lsrgs majyericy of
Tutsis do not agree with this *"lagal' guerilla againet insgtitutions
and would support smooth presidential sucusssien. Building on thess
pexceptions and in counsultation with various perscnalities, che
mission is trying ro strenghten and broaden Guvernment politisal bace
in support of pesceful asuccemsien, I1f politically secured by
Governmenc, Army leadarship could also bring Lles gtreangth to this
approech. Its nom commissioned officera and privatez are however
targsts to ‘rutais political aclivists.  Not aurpricingly, these
activita are considered to bes (luse or avan awaoclatec, to former
President Bagasza toppled in 1987, He is said to bs campaigning haxd
for a new party he plans to launch ~ Payei de la rédecopciliation
nationale - aovon in support of a comuback. Qovernment and army
leaders soem to be aware and concerned of these aetivicics. The
miggion is trying to convince both te further joine thair effort in
their sountryy and chely own inceraar,

A. Ould Abdallah

SR8G « Burundi
20 april zsuM{

D ¥ 7.y Yy ey “PAGE =
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QUTGOING CODE CABLE
IMMEDIATE
TO: BOOH BOOH/DALLAIRE, ZIK, UNAMIR, KIGALI
FROM: ANNAN, UNATIONS,- NEW YORK ”“t-i'-i
DATE: 20 April 1994 o
NUMBER: 1220 "
> w o e
s e
1. Thank you very much for your MIR 798, providing us with an e
update on humanitarian cases. We are grateful for your prompt §1}4
and clear response and we will endeavour from this end to follow
your guidance on the pending cases. ;Zé;/ 7
2. The reguest made by the Libyan Foreign Minister was included

in our MIR 1113 of 13 April, copy attached. We understand that
the request is almost impossible to be acted upon, given the fact
that no indication is provided as tc names or whereabouts of
Libyan Nationals in Rwanda. However, since the Foreign Minister
had expressed his wish that UNAMIR provide protection to Libyan
Nationals, we proceeded to inform you.

3. Today, Ms. Rivero advised the Tanzanian, Italian, Irish and
Spanish Missions of your demarches., All expressed their

c:.appreciation for your efforts. The Irish Mission promised to get
back to us soonest,

4. Regarding paragraph 4D, we would suggest that you contact
the Zairean Embassy in Kigali and explain to them that UNAMIR
does not have the capacity to evacuate 10,000 Zaireans out of
Rwanda. The telephones of the Permanent Misgion of Zaire in
New York are disconnected and we therefore believe they have no
direct communication with Kinshasa.

Best regards, and again many thanks for your prompt and
comprehensive reply,

<A S oS O s R 5 S
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UNITED NATIONS

QUTGOING CODE CABLE

IMMEDIATE
TO : BOOH-BOOH/DALLAIRE, UN R, KIGALI
FROM +  ANNAN, UNATIONS, KNEW YO
¥
DATE = 13 APRIL 1994
NUMBER : ///;g
1. The Permanent Mission of Spain has approached Rivero this

morning regarding the evacuation of five Spanish nuns {Dominican
Order), who are in Byxehe near or close to Byumba. The Spanish
Migsion would be grateful for any assigtance UNAMIR ¢ould provide
for their safe evacuation:

a) Ouperior General, Rosarin Ynldi Erro
b) Vicar General, Juana Maria Tirapu Murillo

c) Sister, Ana Maria Sainz de Murieta Zudaire
d) Sister, Adelaida Alguacil Agudo
e) Sister, Ina_Erro Murs

2. The Permanent Miasion of Libya has written the enclosed
request dated 12 April 1993 "to protect Libyan nationals in
Rwanda and endeavour to evacuate them to the closest safe
location®. —

3. A reguest concerning the evacuation of 250 Tanzanian
nationals was tranamitted today to Omayad by the Acting UNDP
Resident Representative in Dar Eg Salaam. The magnitude of this
requagt might reguire the Government of Tanzania to provide a
plane or for ICRC to evacuate them. Since the Tanzanian
Ambassgador is gtill in Kigali, it might be helpful to contact
him, it at all possible, to determine how UNAMIR could assist,
within the present constraints, in their evacuation.

4, Finally, the status of three French nationals who were
apparcntly killed in the pravimity of Heotel Meridien is still
pending a reply. aas discussed by Rivero with Kabia yegterday.

Thank you and best regards.

Ul
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Izanslated from Arabic

Permanent Misslon of the Gresat Socialist People’s Libyan
Arak Jamahiriya to the United Nations

Ne.: 9/2
Date: 12 April 1994

Sir,

I have the honour to transmit to you herewith a letter from Mr. Omar
Mustafa Almuntasser, Secretary of the Genaral Pecple’s Committes for Forelign
Liajson and Internaticnal Cocperation, requesting the United Natlionas to protact
Libyan nationals in Rwanda and endsavour to evacuate them to the closest safe
location.

J’A
A Accupt, Sir, the assurances ¢f my highest considaration.

(signed) Ali Ahmed ELHOUDERI
Permanent Representative

His Excellency Mr. Boutros Boutrea-Ghali
Secretary-Ganeral of the United Nations
New York

C
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Great Socialist People’s Libyan Arab Jamahiriva

General People’s Committee for Poraign Liaison
and Internaticnal Cooperation

The Secretary

s8ir,

The currant bloody avents in Rwanda have forced States t£o evacuate their
nationala from that country, but in view of the embargo imposed on Libyan
aviation it is impossible for us to evacuate ourp, We tharsfora call upon the
United Natione to protect tham and to endeavour to ramove them to the closeat
safe location.

-
- Accept, Sir, the asagurances of my highest conaideration,
{8igned) Omar Mustafa ALMUNTASSER
Secratary of the Ganeral People’'s Committee
for Foreign Liaidon and International Cooperation
Tripoll, 11 April 1994
o~~~

His Bxcaellency Mr. Boutros Boutros-Ghali
Secroatary-General of the United Nations
New York

R B8 A ol
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OUTGOING CODE CABLE
TO: avNAY, (var o
FROM: SALLAD & s,
DATE: 20 APRIN ;59‘4"'
NUMBER : MR F48 -
SUBJECT: SITRSP QN RESCUE MISSIONS
REFERENCE: 119 DATED 18 APRIL 1994
1. ACKNOWLEDGE RECEIPT OF 7THE REFERENCE ANT THE FOLLOWING
UPDATE IS FORWARDED FCR YOUR INFORMATICON,
2. NEGOTIATIONS ARE UNDERWAY WITH ICRC T2 HASCVER ANY CASES
THAT ARE NOT COMPLETED IF WE THIN OUT.
3.  STATUS RE2CRT OF CASES IS AS FCLLOWS:

A. EGYPTIAN ESMBASSY PERSONNEL WERE EVATUATED FROM THE
AOTEL MERIDIEN 72 THE AIRPORT ON 1% AFRIL 1334.

B. FOUR ITALIAN NUNS LOCATED IN KABGAYI NEAR GITARAMA
CANNOT BE EVACUATED WITHOUT A GENDARMERIEZ ESCORT FOR
A UN TEAM. GENDARMERIE WILL NOT PROVIDEZ ESCORT AT
THIS TIME. NEGOTIATIONS ON-GOING. NOTE: THREE CANADIAN
PRIESTS ARE AT THE VILLAGE CF KABUYI 2 KM SOUTH CF
GITARAMA. IF AN ESCQRT I€ PROVIDED THESE GROUPS WILL
BE EVACZUATED CONCURRENTLY ON THE SAME MISSION.

C. LYDIA ITELERBA CANNOT BE EVACUATED UNLESS WE RECEIVE
IRISH PAPERS FOR HEX. SHE I8 IN THE MILLES CCLLINES
IN GOVERNMENT TERRITORY. PLEASE HAVE IRISK MISSIUN
FORWARD WRITTEN GQUARANTEE BY FAX 10 UNAMIR S0 WE CAN
ARRANGE HER TRANSIT TO NAIRCBI. FLEASE ACTION.

D. ABRAN UNDER THE CARE OF MOTHER, :ZLIZABETH AT 82141
CANNOT BEZ ACTIONED. TELEPHONES TC NOT WORK IN KIGALI.
WHO I3 MOTHTR ELIZABETH AND WHEAD DORBS SHE LIVE?
CHECK £F LISTS WE HAVE PREPARED [IAVE NIT REVEALED HER
LOCATICN, WHICHE NATION 1§ GQING T2 PRIVILE PAFEIRS BY
FAX TO WAMIR FOR TEIS CHILI? PLEASE ATT0OH,

SETILE MUYARUVEUSA AND HER THRID ZUuTL7RI0 ARE ALIVE AND

175

WELL IV THE FOTEL MILLES CCQLIINTIA.  THEY CANNOT 3E
EVACIALED WITHOUT FAPIRE.  WHILH NaTIIN I8 GUINS TO

PROVICE PAFRFE 3Y FAX TO UNAMIE FIZ TRIS FRAILY.
PLEASE RITION

vud

Hud
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12 SPANISH NUND AND 16 UNMCs SHEI2ULD BE FEVACUATEZ 3Y
BELGIAN HERCULES FROM BUTARE TCTZAY wWiTH RGF APPROVAL.

THE WHEREABOUTS OF THE GASSANA rAMILY ARE STILL
JNKNOWN AND ARE BEING URGENTLY INVESTIGATED. THEY ARE
NOT IN THE MERIDIEN OR TRE MILLZS CJOLLINES. oN 7
APRIL (THE MORNING AFTER THE LEATH QF THE PRESIZENT
WHEN THE PRESIDENTIAL QUARDS CCMMENTED THEIR ROUNDUPS
OF OPPOSITION LEADERS8 AND THEIR FAMILIES! THE GHANIAN
GUARDS HELD OFF THE PRESIDENTIAL GUARDS WHILE THE
GENDARMERIE BODYJUARDS TCCK THE FAMILY OUT THE BACK GF
THE HOUSE. THE WIFE OF MR GASZANA T2LL THE GHANIAN
SUARDS SHE WAS GUING TO RIZE N THE HOUSE CF HER
SISTER WHO LIVED NEARBY. JNAMIR ZCES NOT KNCW WHERE
THE SISTER LIVES AND SEARCHES 3Y GHANTAN SCLDIZRS RAVE
PROVED FRUITLESS. PLEAZE CONTACT ¥R GASSANA AT UNDP N
DAR-ES-SALEM FOR A MAP OF THE EXACT LOCATION OF THE
HOUSE AND FAX IT TO US ASAP SC THAT A RESCUE MISSISN
CAN BE CONDUCTED. IN ADDITION PLFASE APPROACTH A
COUNTRY 7T0O GRANT PAPERS FOR ALR EZVACUATION A8 THEIR
SAFETY IN A REFUGEE CAMP CANNOU Bz GUARANTESZD AND THEY
ARE MOST LIKELY STILL TARGZITE OF THE PRESIDEINTIAL

GUAMRD .

MR FRANCOIS SCMAYIRE IS BEING RiCHFIXED TO S:2 IF %2
IS AT THE MILLES COLLINES, .

LIBYAN NATIONALS UNKNOWN, WE HAVE NO RECZOR2 OF A
REQUEST FROM THE LIBYAN FCREIGN MINISTRY.

THE TANZANIAN REQUEST WAS FORWARDED TO UNAMIR BY THE
BELGIAN JOINT OPERATIONE STAFF., WE HAVE RECEIVED NO
MESSAGE FROM TANZANIA. IT IS OUR INTENTION TODAY TO
EVACUATE TWO EMBASSY OPFICIALS FROM THE RESIDENCE OF
THE TANZANIAN AMBASSADOR TO ASSIST US IN LOCATING
THESE 250 INDIVIDUALS FOR EYVACUATICN, IT 18 OUR
UNDERSTANDING THEY ARE AT THE TANZANIAN EMBASSY
(GOVERNMENT CONTROLLED AREACAND AT THE CUSTOMS
CLEARING HOUSE 1IN GIKONDO (SCENE OF INTENSVE
FIGHTING} . THIS RESCUE I8 ON-GOING.

CHRISTINE MUHIGANA PARENTS AT 75C8<¢. TELEPHONES ARE
QUT IN KIGALI. WE NEED NAMES AND AN EXACT LOCATICOW TO

CONDUCT THIS RESCUE.

/ 4. ADDITIONAL SPECIFIC ACTIONS WE ARE ATTEMETING TO TAKE ARE:

A

AN

s b N e

UNDP LOCAL STAFF AT THE UNDP QOMPOUWD TNCLUDING MR LYs

SECRETARY UCNNATELLA. THEY AREZI AWANDEEE AND WILL
REQUIRE TRAVEL FAPERS. PLEASE ATYISE WHICH NATICN

WILL PROVIDE?

CNE CANADIAN CITIZEN WHO LIE8T +¥7° FAPERS HKAS 2IEl
VERIFIED A3 A TANASIAN, MR FPAL LI SOMARYIRE AND

SHOULD BE EXTRACTZ( TODAY.

SV




o CYCY ¥

134 —11g—; G ShU;
14 4—-21 Usbiyb shul UNLJH:_U NATTLING Hidy NEW TR uru [l SIS}
* 3/5(‘
CNR 131 PT7/9 -
- 3 -

C. MR NTAWIMA AND H!S FAMILY LCCATIUN WILL 8F CUEDKED AY
UNMO TEAM AT ST MICHELS CATHEDRAL (ALONG WITH 17000
OTHER REFUGEES) TODAY,

D. THE EMBASSY OF 2ZAIRE HAS APPROACHEZD UNAMIF BY LETTER
{ATTACHED) TO AS8IST IN TRE EVACUATICN OF 18,0¢G¢
ZAIREAN CITIZENS. 7O DATE WE HAVE EVACUATED COVER 300
ZAIREANS. HOWEVER, THIS TASK IS CLEARLY IMPOSSIBLE
FOR UNAMIR AT THTA TIME. ZAIRE EXJOYS CLOSE RELATIONS
WITH THE RGF., ZAIREANS ARE UNCER NO DANGER FROM THE
RPF. THEREFORE WZ RECOMMENL URNY APPRCACH THE ZAIREAN
MISSION IN NEW YCRK AND REQUEST THEIR COVERNMENT EMNTER
INTG A BILATERAL AGREEMENT WITH THE RUF TO ORGANIZE
AND CONDUCT A ZAIREAN EXPATRIATE EVACUATION TC 2AIRE,

- THIS 18 A DESPERATE MATTER WHICH REQUIRES YOUR

» \M:MMEDIATE ATTENTION.
4 0

. TE UNAMIR HAS ASSISTED IN THE EVACUATION OF QVER 4400
PERSONS. “IN ADDITION WE NOW HAVE APPROXIMATELY 14,000 REFUGEES
SHELTERED NaM& CUR CAMPS. INTERNATIONAL AELIZF JZRSANIZATIONS
EXCEPT ICRC HAVE ABANDONED SWANDA. RELIEF sUPPLIES ARE VIRTUALLY
NOW-EXISTANT 'EXCEPT FOR LIMITED ICRC AMCTTNTS. CAMPE  ARH
DESFERATELY SHORT QF WATER, FOOD, MEDICAL SUPrLIES, SBSANITATION
FACILITIiES ETC. UNAMIR STILL AWAITES THI ARRIVAL OF A DHA
HUMANITARTAN ASSESSMENT TZAM 7O ASSIST US N THIS TASK, THE TEAM
HAS BEIN IN NAIROZI FOR TWO DAYS AND I5 STIL. AWAITING CLEARANCE
FROM SECURITY AT UNNY. PLEASE INTERVENE AND CBTAIN PERMISSION
FOR THI& TEAM TO ARRIVE SO THAT THE ASSISSMENT QAN BE MADE AND
RELIEF SUPPLIES THAT ARE URGENTLY NEEDEC CAN BE DELLVERED TO

KIGALI AND DISTRIBUTED.

5. IN ADDITION PLEASE DO NOT PROVIDE CUR TELEPHONE NUMBER TO
ANY OTHER PERBON OR AGENCY. UNAMIR IS5 SWAMBED WITH TELEPRONE
CALLS FROM AROUND THE WORLD CF PERSCNS LCCHING FOR FAMILY MEMRERSR
AND FRIENDS, THKIS ONLY DELAYS THE EVACUATICN PROCESS AND TIES
UP QUR LINES WHICH ARE URGENTLY NEEDED FOR CPERATICONAL MATTERS.
C: IN ADDITION PLEASE INFORM ALL PERMANENT MISSIONS TQ PASS REQUESTS
THROUGH YOU. WE ARE SWAMPED WITH REQUESTS FROM NATIONS AND
AGENCIES. IN ADDITION WE REQUIRE FEEDRACK IF PEOPLE ARE FOUND
BY OTHER MEANS THAN OURSELVES. ON SEVERAL OCCASIONS WE HAVE
SYARCHED FOR PERSONS WHC HAVE ALREADY LEFT RWANDA BY OTHER MEANS.
THIS UNNECESSARILY IS ENDANGERING THE LIVES OF UNAMIR MILITANY

PERSONNEL.

g, IN SEVERAL CASES YCU HAVE NOTED WHLCRE WX STATE “NEED PAPERS"
OR "NOT AT THIS TIME", THIE I8 DUE TO THE FAIT THAT KENYAN
OFFICIALS HAVE VOICED INZREASED AMGER WITH I™N FERSONNEL IN
MAIROBT FOR EVACUATING RWANRESE REFUGE:S 70 KENYA WHICH WILL
EECCME A XENYAN PROBLEM. IN ADDITICN, VIAR2ALLY ONLY, THEY HAVE
STATZD THEY MAY HAVE TQ CEPIRT REFUGRES 2270 72 RWANDA,  NATIONS
MJIST BE APFROACHED TO PRCVIUE PAPERS FOR THESZI PERSCNS IF WE ARE
T¢ EYACUATE THEM OUT OF THE COUNTRY OR Wi =I3K LOSING THE WHOLE
SYSTEM. “NQT AT THIS TIME® REFERS TO THE TAUTICAL SITUATION IXN
THE AREA OF THE REFUGEE. IF MILITIAS ART FOMFANT TN THE AREA,
7O REMOVE A RWANDESE FROM HIDING WOQULD ONLY =ZtDANGER THEIR LIFE
AKD THE LIVES OF THE UNAMIR MILITARY PERSGNNEL WHC ARE ATTEMPTING
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TO EVACUATE THEM., IT IS BETTER TO STAY HILIFN ANT SAFE THAN TO
RISK THEIR LIVES IN A FUTILZ ESCAPE ATTEMPT WHITH AL3Q ENDANGERS
THE LIVES OF THE UNAMIR PERSOMNEL AND CIULD THREATEN OTHER
OPERATIONS IF THE MILITIAS OR THE RSF 3TOP CCNVOY QESCUE
MISSIONS. FACH CASE I€ CALCULATED A3 T2 THE RISX Tn THE
REFUGEES, TO THE UNAMIR PERSONNEL AND TO [HE SYSTEM AS A WHOLE.
IF THE RISK IS TQO GREAT THE MISSTON IS CRELAYED UNTIL THE

SITUATION CHANGES AND REDUCES THE RISKS3.

7. ITNAMTR PRRRSONNREY., SYNCS THR QTART OF 7T WAR, RAVE ON A
CAILY BASIS RISKED THEIR LIVES TCO SAVE PEOPLE, WHETHER
EXPATRIATES OR NATIONALE. WE WILL CONTINIJE TO DO EVERYTHING
WITHIN QUR ABILITIES AND WITHIN THE LEVEL OF RISK TO CONTINUE
PERFORMING THESE TASKS. PLEASE ACTION THZ REQUESTS ABOVE TO
ASSIST US IN THIS HUMANITARIAN TASK.

3, REGARDS.

o e

[N RE

3

S I



M CYCY ¥
1

194-yg—2g T .
Shug UNLTTEL NATIUNS Hus New Taek Ui ey
» ) i
- S 5 A
CNR 131 Z9/9
om&w&‘ “ 4 [ >
/0 AMHA.. oDk Dyt i BIGALY Kigald, 10 17 / 0% / 1994

BeFu 169 KICALTL
t42 358 Yl

T T srtes oot aue pacielad de 1o
iqunutmo - m.-‘.‘ pour
I , ot —
@97“‘{‘/{'( * “I ‘- ‘ \ - " w # ‘
/ L)
o 10,7 c;’é Lot ® & 18 UPOSX Luuge Intermatiocnale
7 o ® A 'Noneiour lé duavendant en Chaf
- g < / : ‘ des foraes de lu MINUAK
- p-d“", _,{,4,&‘“‘*’ "J e ~ A MAnLEtTE de Ll diéfenus de La
. Py A /w»-‘ Réput’ i ue vendeise
’ /)afo “ ‘= AW ROpEOsentant du R.Cek, 8Q
g : e kveoda,
et .'»w"“%’ MiDletrs des arffaives GSreagd
Y = A% atre des airen T
o /-37' é‘: é/f £ b de ls Kkiépudlicque Lnwandalse
Andet « AU PINfot de ls ville .e Kigelt.
A—— iinlabd DI
Nonsieus le Lepriéssntant Spheial
¢e la ARy
é 4
irugife dune 1'soostate au 1 sanaiSit 12 SURSLI ST L
r e vous lens .
en 44txesse ot abandocsés & elle-nlas o
1%) Rous sonmes une ulasion de |
o~ de dix wuille gw.ooo) s8tes husaines, expestes & la £ 4 x'uu&u-
- brité due 4 1'abaensn deg So0ilettes, d'ean petable d'nh acotde 1e
u:tu dens ﬂ omtp:nhq’st 483018 sans asa

ladie ot le selelil, &4
im. ubdicsle (10 sas doa Leuxes qui soeovedent, avortaud, les bid

qui suffoquent, .«s)
: relgaons 1'infilorats a';) ot ‘t‘.’“ﬁ‘.ﬁﬁ:‘:ﬁ.‘.ﬂ' rofy
glia vel g 'ty “tcrﬂw:: 100 adus qui siffient au~des

A62 tal que oula s'eet aseé
¢ pos t#tes, Yout ocela epaNda plus de &m ssmsinds de treuvmasyiame,

DOt i $
opulstion itrengire dans notse payS WSS, 3
olr feide diligencs pouy mous. by po-ik y gk b 3l 2 ba
on République du Falwe, 5 SYROSAN i







* e
3

2

o CYCY 4

,,,,,,,,,,,,,, (SRR Sy MNATUNS HUss NEW TURERKR i P
B CKR 132 Pl/2
UNAMIR
- oy Ou
/53 APR 21 ou OUTGOING CODE CABLE
IMMEDIATE
TO: BOOH-BOOH/DALLAIRE, IR, KIGALI 4
FROM: O ANNAN, UNATIONS, NEW =
DATE s 20 April 1994 g%
NUMBER: UNAMIR: 1 2 2 1 !:i
T L
SUBJECT: Meeting of RGF and RPF - Arusha e
L
[

1. Re our UNAMIR 1178 of 18 Aprill and your MIR-802 of today on
the above, we wish to confirm that the response of the RGF has
been conveyed to the Permanent Mission of Tanzania.

2, We have noted that you have not yet received a reaction from

the RPF. However, the Permanent Misgion of Tanzania has advised

us that the Vice-Chairman of RPF has just visited Dar-es-Salaam

and indicated that RPF would be prepared to attend the proposed ,L£}¢w
meeting in Arusha on Saturday, but wants to know who the RGF f&ﬂi
interlocutors will be bhefore finalizing their decision. by Pﬁ

3. The Permanent Mission of Tanzania has also addressed to us

(sathe actached letter requesting the aasistance of UNAMIR to enabl

S

o

0

g

e
the representatives of the RGF to travel to Arusha in time for /-m
the meeting on Saturday. In addition, Tanzania would like other
Rwandese political parties to participate in the meeting and is/
requesting that this message be conveyed to them by UNAMIR. -
Finally, Tanzania is also inviting you te¢ attend the meeting./_ﬂ

4. We believe your participation in this meeting would be
appropriate, but we will be guided by your advice, Please
indicate asap what assistance UNAMIR could provide regarding the
travel of RGF representatives to Tanzania and confirm to us that
the invitation to the other political parties has been duly
conveyed. Many thanks and best regards.
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] DPA/CUSCE
JRec'd ‘2&"_'_‘1:“. PERMANENT MISSION TO THE

{“T".f““&,‘“»l.;{ . UNITED NATIONS
A 72N BN L2 SN i 205 EAST 42ND STREET. ROOM 1300

NEW YORK, NEW YORK 10017
(212) 97281400

TANZANIA b*__igfLS__ ______ ”ﬂﬂu 220 ijj? PW?

TZNY/D.60/93/70 hggz MG 20 April 1994 'Q

- GerdT
Mr. Marrack I. Goulding ... 55&2/
Director ‘ ’ - o
Department of Political AfFE{RE=mmmwmm===— Ooef ‘(,Lzﬂ
United Nations '
New York Tl

e Dear Mr. Goulding,

Further to Note Verbale TZINY/D.60/93/69 dated 18 April 1994 regarding
Tanzania's fntention to convene an urgent meeting between representatives
of the interim Government of Rwanda, the Rwandese Patriotic Front and other
parties to the conflict, with a view to assisting international efforts to
reverse the tragic situation prevailing in Rwanda.

Upon further instruction from my Government I have the hohour to request
that UNAMIR should assist in airlifting representatives of the Government
side, including Ministers, high-ranking officials and members of the armed
forces currently at Gitarama. Considering that the situation in Kigali remains
fluid, the only way out is through Goma, Zaire, offering the possibility
for an airlift to Arusha.

Regarding RPF, arrangements are on hand to get their representatives
to travel to Arusha in time for the meeting.

Tanzania also strongly feels that the presence of representatives from
<:: other political formations will be most helpful in finding a way out of the
deteriorating situation in Rwanda. In this connection my Government requests
that UNAMIR gets this message through to all parties concerned,

It was inadvertent on my part to omit in the Note Verbale raferred to
above to convey the invitation extended to the Special Representative of the
Secretary-General to attend the Arusha meeting. Tanzania recalls the
excellent support afforded by the United Nations throughout the arduous
Arusha Peace negotiation process and expects that this co-operation will
continue at this difficult situation in Rwanda.

Please accept the assurances of my highest consideration.

U.K. Mwam kutuy
Charge d' Affafres, a.i.

cc: MFA, Dsm
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FACSIMILIE TRANSMISSION FORM l
|
|

FACSIMILIE REFERENCE NO. Z S6F DATE: 21 April 1994 .

|
AGENCY/ACCOUNT TO CHARGE : UNDP REF : ORG 130/1/0N
10 : NAME: Dr. J. Booh-Booh, SRSG, UNAMIR, KIGALI

CITY/COUNTRY: Kigal, Rwanda
FAX NO : (212) 963 - 3090 ;
c.c. Mr. Marrach Goulding, UNSG, DPA i
e FAX NO : (212) 963 - 4104

c.c. Dr. Ibrohim Msabaha, PS, Foreign Affairs, DSM
FAX No: 46748

FROM: Toon Vissers
Resident Representative a.i.

This transmission consists of the following pages including this page : 2

Subjecs:

1 We have been trying to ascertain the U.N. Secretariat’s plans regarding its
participation in the above talks. Furthermore, we transmitted request from Tanzania |
Government, to UN to provide air transport for Rwandese Government representatives fron
GOMA (ZAIRE) to Arusha. While New York was uncertain about these two issues bcca’:x
of lack of official invitation/reguest for transport, the Office of Mr. Marrack Gouldin
C advised us that decision to participate/provide air transport has been left ta your goo

self.

2. 1 just spoke to Dr. tbrahim Msabaha, Principal Secretary of the Ministry of Foreig }
Affairs, who confirmed their wish that United Nations, particularly yourself, attend th

talks. The Principal Secretary mentioned they would try to get an official invitation
UN/yourself. As they (rightly) consider us part of UN, it will probably be faxed by

office. \

UNDP Dar es Salaam has been invited to attend the talks and we will be in Arusha 05\;
Saturday qfter attending Friday meeting with USG Hansen (DHA) in Nairobi, i

|

|

!

|

i
i

*

. hiTs

aasalamat Mansion, Zanaki Stuect/Samors Avere, P.O. Box $182, Dar es Salaam, TANZANIA.
Telephons: ((}5 D487 M4 or 36834!5 Cable Address, UNDEVPRO, DAR ES SALAAM, Telex; 41284 Fax: (255 51146718
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3, Principal Secretary Msabaha furthermers asked us to transmit the request that you
provide your good offices to ensure that the Rwanda Government deiegation include high-
ranking military staff for cease-fire and other military aspects of the talks and also
members of all political paities,

4 Your early reply on the three above matters will be greatly appreciared.
Early advice on sy fransport for Government represeniatives 1§ particularly appreciated.
You can reach me on ; lelsphone (253)(81) 46716 or 32475; fax 46718

Dr. Msabaha : telephone 63041 (home) 46207 (office} fax: 46743,

Approved by: Toon Vissers

Resident Representative

TV/iagrm

1
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UNAMIR

jgigR2l 0393 :
By QUTGOING CODE CABLE

T0:!: DALLAIRE, UNAMIR, KIG
FROM: ANNAN, UNATIONS, NEW -
DATE: 20 April 1994 i

(W
(o]

numser: 1207

i;ﬂ Reference paragraph 4 of MIR 798 of 20 April. As discussed

with Baril on the phone, the Security Coordinator’s Office will
not provide the clearance for the DHA Team to visit and assess
humanitarian assistance in Rwanda until we receive your answer to
our Fax of 18 April 18%4 (MIR 1170}.

Best regards.
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